
B
R

E
N

N
E

R

B
R

E
N

N
E

R
O

EISENBAHNLINIE VERONA-BRENNER

LIN
EA FERROVIARIA VERONA-B

RENNERO

E
IS

A
C

K
 F

L
U

S
S

F
IU

M

E
 IS

A
R

C
O

A

U

T

O

B

A

H

N

 

A

2

2

A

U

T

O

S

T

R

A

D

A

 

A

2

2

S
T

A
A

T
S

S
T

R
A

S
S

E
 S

S
1
2

S
T

R
A

D
A

 S
T

A
T

A
L
E

 S
S

1
2

B

O

Z

E

N

B

O

L

Z

A

N

O

R

A

D

W

E

G

P

I

S

T

A

 

C

I

C

L

A

B

I

L

E

ORTSCHAFT SACHSENKLEMME

LOCALITÀ CHIUSA DEI SASSONI

H

S
-
E

L
E

K
T

R

IS
C

H

E
 L

IN

IE
 1

3
2
 k

V
 R

F
I

L
IN

E
A

 E
L
E

T
T

R

IC

A
 A

T
 1

3
2
 k

V
 R

F
IT

E
R

N

A
 P

A
R

I

H

S
-
E

L
E

K
T

R

IS
C

H

E
 L

IN

IE
 1

3
2
 k

V
 R

F
I

L
IN

E
A

 E
L
E

T
T

R

IC

A
 A

T
 1

3
2
 k

V
 R

F
I

T
E

R

N

A
 D

IS
P

A
R

I

B

R

Ü

C

K

E

 
N

A

C

H

 
G

R

A

S

S

T

E

I
N

P

O

N

T

E

 
P

E

R

 
L

E

 
C

A

V

E

G

R

A

S

S

T

E

I
N

L

E

 
C

A

V

E

UMFANG BASISLAGER

PERIMETRO CAMPO BASE

S= 11.500 m²

NEUE ZUFAHRT

NUOVO ACCESSO

UMFANG BASISLAGER LAUT EINREICHPROJEKT

(NICHT MEHR AKTUELL)

PERIMETRO CAMPO BASE SECONDO PROGETTO DEFINITIVO

(NON PIù ATTUALE)

DAMM

ARGINE

Projekteinheit

Mit Beteiligung der Europäischen Union aus dem Haushalt

der Transeuropäischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera f inanziata con la partecipazione dell' Unione Europea

attraverso i l bi lancio delle reti di tr anspor to transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

Dokumentenart

Titel

WBS

Tipo documento
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Mandante Mandante
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Bezugssystem / Sistema di riferimento:

BBT_TM_WGS84

BEMERKUNGEN AN DER ZEICHNUNG:

* Basisvermessung (Quelle: BBT): Luftbildauswertung Jahr 2005

* Ergänzungen an der Vermessung (Quellen: Lokalaugenscheine, APB): neue Gebäude, Strassen, usw.; Jahr 2013

NOTE AL DISEGNO:

* Rilievo di base (fonte: BBT): rilievo aerofotogrammetrico anno 2005

* Integrazioni al rilievo (fonti: sopralluoghi, PAB): nuovi edifici, viabilità, ecc.; anno 2013

LEGENDE

LEGENDA

KABELKOTE BEI MASTENHÄNGESTÜTZE

QUOTA CAVO IN CORRISPONDENZA DELLA MENSOLA DEL TRALICCIO

879.02 QT

MINIMALE KABELKOTE DER SPANNWEITE

QUOTA CAVO MINIMA DELLA CAMPATA

872.38 QM

ABLADEKOTE FÖRDERBAND

QUOTA SCARICO NASTRO TRASPORTATORE

875.00 QS

MASTENSPITZEKOTE

QUOTA TESTA TRALICCIO

911.70 QTT

HINWEISE:

VOR BEGINN DER ARBEITEN IST DIE DURCHFÜHRUNG DER FOLGENDEN

BESTANDSVERMESSUNGEN IN LAGE UND IN HÖHE ERFORDERLICH:

1. LEITUNGSKABELN

2. NEUE GEBÄUDE UND PARKPLÄTZE

3. NEUE UNTERE UND OBERE WERKLEITUNGEN

AVVERTENZE:

PRIMA DEI LAVORI È NECESSARIO PROCEDERE AL RILIEVO

PLANO-ALTIMETRICO DI:

1. CONDUTTORI DEGLI ELETTRODOTTI

2. NUOVI EDIFICI E PARCHEGGI

3. NUOVI SOTTO- E SOVRASERVIZI

BESTEHENDE BAUTEN/ANLAGEN

COSTRUZIONI/IMPIANTI ESISTENTI

NEUE BAUTEN/ANLAGEN

COSTRUZIONI/IMPIANTI NUOVI

100m50m050m

M / SCALA 1 : 1.000
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Planimetria d'insieme settore Mules
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